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gio, se arroj6 4 los piés de Jests, diciéndole : «Seitor, aléjate
de mi, porque sby un pecador.> Pedro y sus compafieros esta-
ban verdaderamente atonitos del suceso tan extraordinario, y
Jests, para tranquilizarles, dijo 4 todos en la persona de Simén:
«No temdts; en adelante seréis pescadores de hombres.y Al
momento que llegaron 4 la orilla abandonaron todo, y con gran
resolucién siguieron & Jests.

La Iglesia fué profetizada, y asf se fundé por su divino
Autor.

Los Apostoles eran personas habituadas al trabajo, vivian
de la obra de sus manos y no de ganancias inicuas y mal ad-
quiridas, y esa nusma honradez les hizo dignos de su vocacién.
Eran sencillos y sin letras; la ciencia les serfa concedida mds
tarde, pero desde luégo es necesario que la fe sea un efecto del
poder divino y no de la elocuencia humana; obedecen al punto
de ser llamados; los hijos del Zebedeo dejan 4 su padre, y nada
les detiene para segur 4 Jesucristo. Habia alli dos barcas, y
aquella en que Jesucristo entrd para enseiar es la de Pedro, y
en ella se pronuncian las palabras que engendran la fe; desde
ella ensenia Jests 4 la multitud, y desde ella también enschard 4
todas las naciones de la tierra. La barca se alejé un poco de la
orilla, y eso quiere significar que es preciso predicar 4 los pue-
blos con prudencia y moderacién, para que ni se apeguen 4 las
cosas de la tierra, ni tampoco sean impelidos demasiadoe hacia

las regiones del misterio; v que asimismo conviene condescen-
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der prudentemente con la debilidad de todos, para atraer 4 la
paz 4 los hombres que navegan entre la inconstancia de las co-

sas amargas y mutables de esta vida.
NICODEMUS, LA SAMARITANA

Después de haber pasado algunos dias en Cafarnaum, fué
Jestis 4 Jerusalén, donde hizo otros milagros y celebré la Pas-
cua. Alli vi6 que la costumbre y descuido de los sacerdotes ha-
bian dejado y permitido que unos mercaderes se pusiesen 4
vender sus géneros bajo el pértico del Templo, y les arrojo de
alli, diciéndoles : « Vosotros convertis la casa de mi Padre en
una cueva de ladrones.y Ms tarde se acordé que estaba escri-
to : « 5/ celo de tu casa me devoras 1os mercaderes no le re-
sistieron, aunque s6lo llevaba en ‘su mano unos cordeles para
defenderse, ni tampoco invocaron la condescendencia con que
los sacerdotes habian tolerado su trafico, obrando asi porque
sin duda les llené de temor la indignacion que se veia en el sem-
blante de Jestis y su misma majestad. Mientras tanto algunos de
entre los doctores de la ley le preguntaron con que derecho
obraba de esa manera, requiriéndole ¢ intimdndole que hiciera
un milagro para probarles su misién, 4 lo que Jesucristo contes-

t6 : « Destruid este Templo, y yo le volveré @ levantay en fres

dias.»> Cuyas palabras creyeron los doctores que se referfan al

Templo material, de donde El habia arrojado los traficantes, de
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cuyo Templo seria bien pronto profetizada la ruina y la imposi.
bilidad de reedificarle jamés; pero Jests les hablaba del templo

de su propio cuerpo, donde habitaba la plenitud de la divinidad,

lel Templo los teaficantes , dicendo : ¢ Vosotros ha-
céis de la casa de mi Padre una cueva de ladrones. s—Grabado de Alberto
Durero, que se conserva en la biblioteca de M, Ambr, Firmin-Didot, Sigle XVL

y de su milagrosa resurreccion, que habia de tener lugar tres
dias después de su muerte, porque el Mesias era el templo vivo

de Dios, y en esa creencia estaban los mismos judios, por lo
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cual muchos de entre ellos creyeron que el Mesias naceria en
la época que los romanos destruyesen cl Templo. Segtin San
Marcos, Jests pronuncié estas palabras el dia en que cada uno

debfa comprar el Cordero pascual, y, segtin cilculo de algunos

historiadores, en el mismo dia, después de tres afios, tuvo lu-

gar el milagro de la gloriosa resurreccion.

Cuando es preguntado por la incredulidad 6 por la vana
curiosidad del orgullo, ordinariamente sus respuestas son enig-
méticas, mientras que contesta con claridad 4 los sencillos de
corazon y les concede las gracias que le piden. Cualquiera que
sea la palabra que pronuncien los labios, El se fija en la pala-
bra interior; y 4 veces los mismos que nada dicen y que callan
oyen que ha respondido 4 sus pensamientos; conoce 4 fondo y
perfectamente todos los hombres, y acomoda con misericordia
sus discursos y ensefianza 4 la capacidad de su inteligencia y
de su {e, no imponiéndoles ni ensefidndoles mas que lo que en
la actualidad puedan soportar con sus fuerzas; muchos venfan 4
El todavia asombrados de sus milagros, y les recibfa por més
6 ménos tiempo 6 les despedia, y llamaba dun 4 los que no sc
le ofrecian ni presentaban. El publicano Levi estaba ocupado en
su oficina y despacho de hacienda publica, y Jests pas6 por allf
y le dijo: «Siwuemeys y el publicano se levanté al instante, de-
ja su oficina, como Pedro y Juan habfan dejado sus redes, y se
convierte en el apéstol Mateo. Algtin tiempo después se le pre-

senta un doctor de la ley y le dice: «Maestro, yo os seguiré
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é& cualquiera lugar que vaydis> Y viendo Jests el corazon de
este sabio, le responde: « Las sorras tienen sus madrigueras
5 las aves sus nwidos, pero el Hijo del hombre no tiene en don-
de reclinar su cabeza.» 'Y entonces el sabio se retiré, porque
él no se proponia més que adelantar en la ciencia, y para él no
tenfa interés alguno el trabajo de conocer y comprender ¢l Evan-
gelio, ni el propagarle con desinterés y sufriendo contradiccio-
nes. Ese doctor era el tipo de esos ladronzuelos que mtentan in-
troducirse en la Iglesia para usurparla conocimientos y luces de
los que después no han de servirse mds que para provecho de
ellos mismos. Por el contrario, otro fué llamado y pidio una tre-
gua hasta que hubiese cerrado los ojos de su padre, y Jests le
respondi6 : «Dega que los mauertos entierven & sus muertos,
y tit anda y anuncia el remo de Divs.» Luégo enseftaba que
el primer deber hacia los hombres era el predicarles el Evan-
gelio, porque el Padre celestial tiene necesidad de que aban-

donen y lo dejen todo por obedecer 4 la voz de Dios. Esa es

y serd siempre la respuesta eterna que puede darse 4 los la- -

mentos v quejas de Ja falsa caridad; y nétese que Jestis no im-
pone una carga que Ll rehuse llevar, pues con su ejemplo
acredita que no esperard en el mundo para cerrar los ojos de
su Madre.

Habia en Jerusalén, entre los que vinieron alli desde el
principio, un senador llamado Nicodemus, que lieg6 por la no-

che, y tenia un corazén recto, pero lleno de temor v cobardia,
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Temid 4 los judios y al mismo tiempo su célera, ya manifiesta,
y sus burlas hacia los que segufan 4 Jests. Después le encon-
traremos en ¢l Calvario con més valor. Jests le declars impli-
citamente su divinidad, y en el discurso que le dirigio le descu-
bri¢ el magnifico plan del Cristianismo, déndole noticia de su
muerte sobre la cruz y pronunciando estas palabras, que son la
razon fundamental y adorable de la Encarnacion: «De e/ ma-
nera ha anado Dios al mundo, que le ha dado su Hyo dine-
co.» Después quita la mascara 4 la meredulidad diciendo: «Za
luz ha venido al munde, v los hombres han preferido las
tintehlas,; pero es porque sus obras son malas, y es evidente
que todo el que obra mal aborrece la fuz» Ahi estd ya el juicio
anunciado para el dltimo dia.

Después de haber acogido Jestis con tanta bondad al timido
judio, \"Lll mismo 4 encontrarse con los samaritanos.

Eran éstos los que constituian la provincia formada de los
diferentes pucblos establecidos por los asirios, y ellos decfan
descender de la raza de Abraham, y admitian y crefan los libros

de Moisés, pero mezclindolos con muchas cosas que conserva-

ban ellos de su idolatrfa. Entre los judios eran reputados como

extranjeros, y se aborrecfan reciprocamente, estando siempre
muy divididos. La Sinagoga prohibia todo trato y relacién con
los cismaticos, ménos para los contratos de compra y venta;
pero Jesds, yendo hacia ellos, se hizo bien pronto superior 4

sus e-emistades nacionales y politicas, como lo estarfa despus
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sobre las prescripciones farisaicas respecto 4 la observancia de]
sdbado; y ésta fué la primera mision que cumplio Jests publi
camente.

Atravesando, pues, el territorio de Samaria para llegar 4

Galilea, y encontrdndose 4 las puertas de una villa llamada Si-

na de las col 9 . aS = 1 . : le si
L 3 levantd o y le sizuid,
—Overbeck X g

quem, Jests se detuvo y se sent6 alli, porque estaba fatigado

del camino. E mno, dice San / i o
uno. El camino, dice San Agustin, era la carne que Fl

habfa tomado para unirse 4 la humanidad, y la fatiga que El
quiso experimentar nos da & comprender el trabajo de su apos-

tolado. Sus discipulos habian entrado en la ciudad 4 fin de
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comprar Provisiones para comer, porque El habia dejado los
cuidados de la vida hasta tal punto, que habitualmente no lleva-
ba consigo provision alguna. Una vez hizo mencién de un pan
que habfa para toda la multitud, y del cual se habfan olvidado
los discipulos.

Siquem, pues, no era un lugar sin recuerdos, pues Abra-
ham, al volver de la Mesopotamia, habia levantado alli un altar,
y Dios le hizo conocer que aquel lugar le perteneceria; y alli
también fué donde Simeén y Levi, hijos de Jacob, habfan ma-
tado un gran nimero de amorreos para vengar la ofensa hecha
4 su hermana Dina. Jacob, que habfa comprado alli una tierra
para un rebatio de cien carneros, se la di6 en herencia 4 José,
y ¢ habfa hecho alli un pozo que todavia se llamaba el pozo de
Jacob. De este modo, en tierra extranjera, Jests, Hijo de Dios
y de los Patriarcas, se hallaba por doble titulo en terreno pro-
pio; y vino alli para revelar al verdadero Dios, para llevar el
perdén en lugar de la venganza y para abrir las fuentes de ver-
daderas aguas vivas que saltan hasta la vida eterna.

Mientras que Jests se queds solo y estaba descansando
sobre el brocal del pozo de Jacob, vino una mujer de Siquem
para coger agua, la cual era de malas costumbres y gozaba de
mala reputacién. Cuando Jests se sento junto al pozo era la
hora sexta, 6 sea al medio dia: el sol material, llegado ya 4 su
mayor altura, principiaba & descender, en ¢l mismo momento
profetizado por Zacarfas:

46

en que se levantaba el hermoso sol
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Oriente verdadero para esclavecer @ los que habilan entre
las tinieblas de la muerte v para divigry sus pasos péuf el ca-
mino de la pas. La hora sexta serd ademds la mds proxima al
sacrificio en que el Salvador, ensangrentado y lleno de llagas,
acostandose sobre la cruz, descansa de sus fatigas, y entonces
saltardn de sus mismas llagas las fuentes de cterna salud.

Mirando Jests 4 la Samaritana, la dijo: «Dame de bebers
Recuérdese que sobre el Calvario también dird el Salvador:
«Sed tengoys y asi se conocerd que es la misma sed 4 la que se
refiere las dos veces, si bien la mujer extranjera no lo podia sa-
ber, y por esa causa respondié conun acento burlesco, que era
ordinario 4 las de su dase: <y Como tit, siendo judio, me pides
que te dé de beber & mi, que soy mujer samaritana®s Es de
advertir que era tal la separacion que habia entre esos dos
pucblos, que los judios rchusaban servirse hasta de los vases
que perteneciesen 4 los samaritanos.

Jests replicé con edificante mansedumbre: «.57 74 supeeras
lo que es el don de Duws, y quién es el que ahora te dice: Da-
me de beber, quizd it le hubleras pedido eso mismo y él te
hubiera dado agua vivay

La Samaritana, burldndose todavia, pero asombrada y mis
respetuosa, le contestd: «Sezor, vos no tenéss con qué sacar el
agua, y el poso es muy profundo. +De dinde , pues, lenéis wos
el agua viva Ella no conocia otra agua viva que aquella que

apaga la sed de e ' i i
ipaga la sed del cuerpo; y, aunque bajo una impresién de res-
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peto, ella trata con ligereza al extranjero que habla de darle
agua, mientras que ella tenfa con qué beber. Ese serd por mu-
cho tiempo el orgulloso lenguaje del racionalismo,

Entonces Jesus la dijo: «Zodo el que bebe de esta agua
tione todavia sed; pero aquel que beba del agua que yo
Jo diere no sentird jamds sed, porque el agua que yo le daré
gendrd é ser en él una fuente que saltard hasta la vida eter-
na» El agua del pozo es la concupiscencia que habita en pro-
fundidades tenebrosas, y, por tanto, aquel que participa de la
voluptuosidad de este mundo, y el que bebe de esta agua, por
necesidad sentird todavia sed, porque el corazén humano, cria-
do por Dios y para Dios, no puede saciarse con los placeres
de la tierra. Por el contrario, el agua viva de que Jests habla
es ¢l Espiritu Santo, que llena todos los deseos del alma, eleva
al hombre 4 la vida eterna, y es el principio divino de su resu-
rreccién; y por eso aquel que tenga esta hermosa fuente de
amor en su interior no puede sentir sed.

La Samaritana no comprendia esto y seguia preocupada de
la sed corporal; pero, sin embargo, mostrandose cada vez mds

respetuosa hacia Jests, le dijo: «.Seftor, dadme de esta agua,

& Jfin de que yo no sienta mis la sed, ni tenga necestdad de

venir més agui» Ella habitaba en el pais en donde el gran pro-
feta Elias, entre otros prodigios, habfa hecho el de vivir cuaren-

ta dias sin beber y sin comer, y, acordandose de esa historia,

crey6 que aquel que la hablaba podia comunicarla el secreto
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de Elias; pero Jests la querfa hacer una merced mucho mgs
preciosa, y al electo la dijo: «VZ & Mamar ¢ tu maridp 9y
vielve.y

Quizd por la primera vez en toda su vida, como puede de-
ducirse de lo que se dird después, temié 4 un mismo tiempo
esta mujer el mentir y ser sincera, y respondié: « ¥o no tengo
marido.»> Y Jestus la dijo: « 7 tienes razén para decir que no
tienes mayido, porque has lenido ya cinco, y aguel con quion
ahora vives no es marido tuyo.> Despedida sucesivamente por
cinco amantes, la pecadora vivia desordenadamente con un
adiltero. En sentido mistico, un Padre de la Iglesia interpreta
por los cinco esposos los cinco sentidos y la dominacién de la
carne que pesa sobre todo hombre, antes que pueda servirse
de su corazén. El error sigue la pasion de los sentidos, y esta
pasién no es el marido ni el guia legitimo, sino el amante addl-
tero. Desechad, pues, este error, alejaos de este adultero que
0s corrompe, y haced un llamamiento 4 vuestra inteligencia
para comprender la verdad.

Este dltimo esfuerzo fué el que por {in hizo la Samaritana,
la que, inclindndose delante de Ia luz que la alumbraba, confes6
su pecado, diciendo: «Seor, yo veo bien clavamente que vos
sozs wn profetas Y al momento, dejando aparte toda pregunta
y cuestion de interés temporal, pidié mayores luces, y propuso
abiertamente el punto de doctrina que tenfa divididos 4 los sa-

marttanos-y judios, En medio de sus pecados, esta mujer no
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habia descuidado el pensar algunas veces sobre su salvacion,
v eso lo sabia el Hijo de Dios, 4 quien ella dijo: «NVuestros pa-
dres han adorado ¢ Dios sobre esta montaiia, y vosotros, los
Judios, dects que Jerusalén es of lugar en donde es necesa-
vio adorariey

Jests, sin responder directamente 4 ese punto, porque en
lo sucesivo no tendrfa importancia alguna, ni para los samarita-
nos ni para los judios, le planteé en regién mds elevada de la
que ella intenta subir: «Mager, la dijo, créeme, ha de venir el
tempo en que Vosotros no adoraréls mds al Padre ni sobre
esta montaia, ni en Ferusalén (pues sabia bien Jests que los
sacrificios, as{ de los samaritanos como de los judios, serfan
abolidos); y por lo que & # toca, estis adorando lo que no co-
noces, mientras nosotyos adoramos lo que conocemos, porque
Lz salud ha de saliv de entre los judios. Empero es legada la
hora en que los verdaderos creyentes adovardn al Fadre en
espivitu y en verdad, porque esos son los verdaderos adora-

% At s o T
doves que desea el Padre, pues, stendo Dios espiritu, es nece

sario que los que le adoran lo hagan en espiritiey en verdad.s

Estas palabras tan terminantes de Jesds echan por tierra
completamente las figuras de los judios al mismo tiempo que

los idolos de los samaritanos, puesto que los unos y los otros

descuidaban el alma mientras se ocupaban sobremanera de pu-

rificar el cuerpo. Jesucristo declara que Dios, que ¢s espiritu,
El hacer-
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se da por muy honrado con la pureza de que queria
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nos participantes, cual es la pureza de la inteligencia, que El
denomina espiritu. Asi la Iglesia Catolica le adora en espiritu,
porque ella le ofrece una victima espiritual; y le adora en ver-
dad, porque su sacrificio no es solamente figurativo y una mera

representacion, sino que es la realidad y el cumplimiento de los

Ldmina q1.—]
ta 4 sis, bo que es ¢l dén de Diosy

s pedide, y €l te ra dado
or Edelincl, pertenccicnte al siglo XVII,

sacrificios de la Ley antigua y de todo lo que sus signos y figu-
ras representaban ¥ anunciaban.
e S e » -
La Samaritana dice 4 Jests : « Vo s¢ gue debe venir el Me-
stas, que se llama Cristo, y que, cuando Il venga, nos ense-

Aard fodas las cosas» Era bastante 4 los samaritanos el creer
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en los cinco libros de Moisés para poder esperar el Mesias,
pues su venida estaba ya sobremanera predicha, y el Cristo era
el objeto que llenaba todas las Escrituras de la Ley antigua.

Jestis contestd : </ Mesias que ti esperas te esté hablan-
do en este nstante : Yo soy.» Ahi el Hijo de Dios se manifies-
ta al corazon sencillo y humilde que ha confesado su flaqueza y
miseria. Los judios oirdn solamente de los labios de Jests cuan-
do esté en la cruz esa palabra clara y augusta, pronunciada
para contestar 4 la pregunta que habfan de hacerle, no para
creer en El, sino para insultatle y negarle.

Mientras tanto volvieron de la ciudad los discipulos de Je-
stis, y se asombraron de encontrar 4 su divino Maestro hablan-
do con esta mujer extranjera, lo cual constitufa ante los judios
una transgresion de la Ley y también una censurable condes-
cendencia impropia de la digmdad judia; pero, sin embargo,
nada le preguntaron ni dijeron, porque ellos sabian, dice un
Padre de la Iglesia, guardar su condicién de discipulos, y respe-
taban y temian 4 su Maestro.

A su vez la Samaritana, después de dejar alli la vasija que

habia llevado para coger agua, sc habia vuelto & la ciudad y es-

taba publicando y anunciando todo lo que habfa visto: « Fenzd,

decia, y veréis un hombre que me ha dicho todo lo que yo he
Jecho en toda mi vida. @Acaso no serd él el Cristo?s (Ejem-
plo admirable del trabajo ¢ influencia de Dios en los corazones!

La conversion de esa mujer pecadora puede decirse que es
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casi instantdnca, y, sin embargo, sus pasos, grados y detalles
- 7 o =l .
son notados perfectamente. Pasa ella de una indiferencia burlo-
na al digno respeto, del respeto al deseo de los bienes que se
la prometen; aunque no los conoce; confiesa 4 Jesiis como pro-
feta, y al mismo tiempo le declara sus pecados; pide ser ense
fada, y oye con docilidad; y al momento que recibe la luz, co
, CO-
rre y se afana por extenderla y publicarla. Dejando junto al
ol o 2
pozo su vasyja, como los pescadores habfan dejado sus redes
clla desempefa las funciones d evangeli i :
pefia las funciones de un evangelista, publicando,
para gloria y honor de Aquel que la habfa iluminado y ensefia-
do, las palabras que habfan servic 7 1
] , i jue habfan servido para humillarla; y no se ru-
boriza de someterse 4 esa prue O1'C
ieterse d esa prueba, porque el alma, una vez que
se enciende en el fuego del amor divino, obra y s¢ conduce sin
mirar 4 nada de las cosas de la tierra, ni 4 ia 6
s cosas de la tierra, ni 4 la gloria 6 al honor
que del mundo puede venirla, v solamente atiende y se enamo-
ra de la hermosura del amor v ¢ '
- a hermosura del amor y del calor del fuego que la da
vida, segin se expresa S : 1508 D ' '
| 1’. o presa San Juan Criséstomo. Ella dejé su vasi-
a. dice S: i ok EESE) o
Ja, dice San Agumn, Y €sa vasija no representa otra cosa que
el amor del mundo y la cc Iscenci
lo y la concupiscencia con que los hombres
corren 4 beber v saciarse
en 4 beber y saciarse de placeres terrestres en las tencbro-
sas profundidades del vicio
En tanto que [a S i
n ue la Samar ¢ o icl
: {0 que la Samaritana se ocupaba con laudable solicl-
tud en publicar v dar 4
dar a conocer los i I
- ) a conocer los dones de Dios, los discipu-
0s mmvitaron 4 fests v le ing : )
Jests y le instaron 4 que comicra, y Jesiis les

3 5,

contestd que tenfa pars .
{ue tenfa para comer otra comida muy diferente de la
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e
que ellos le presentaban, lo cual les hizo sospechar de s1 alguno
se la habria buscado durante la ausencia de ellos, porque Jestis
acostumbraba no rehusar el alimento de manos extraias, no
s6lo por no poseer nada, smo también para que los-que se le
daban tuviesen el mérito de esa buena obra, y para que sus
discipulos aprendiesen asf & honrar la pobreza; mas todavia lle-
v6 El mas adelante su ensefianza, afnadiendo: Mz comidea con-
siste en cumpliv la voluntad de Aquel que me ha enviado y de
perfeccionar siu obra.»

Acabar la obra de Dios es trabajar por realizar los desig-
nios que El se habfa propuesto al concebirla. Parece 4 primera
vista que antes no serfa perfecta su obra si necesitaba ser per-
feccionada por Cristo, y 4 esto responde Origenes diciendo

que la perfeccion de la criatura racional es la perfeccion de

toda la naturaleza; y precisamente por realizar la primera, que

después del pecado quedd incompleta, es por lo que ¢l Verbo

tomé carne humana. El hombre era una criatura perfecta en su

género; pero Ja transgresion de la Ley le hizo caer de aquella

perfecciéon primitiva, y entonces {ué enviado ¢l Redentor, pri-

meramente para cumplir la voluntad de su eterno Padre, y en

segundo lugar para perfeccionar la obra deteriorada, no sola-

mente restableciendo al hombre en su primitivo estado, sino

dole 4 la perfeccion, que consiste: en ¢l verdade-

amor de Dios. Puede decirse, ademds, que

también elevan
ro conocimiento y
Jestis completaba de dos maneras la obra de su Padre : una en
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su misma humanidad, presentdndonos en ella la naturaleza hy-
mana exenta de pecado y corrupcién y digna de las complacen-
cias divinas, y la otra en la Ley, porque Jesucristo es el fin de
la misma, y Bl cjecuts y desenvolvié todo lo que en clla se
contenfa, y elevé al mismo tiempo el mundo entero del culto de
la materia y de la criatura al culto del espiritu y adoracion del
Creador.

Esa {u€ la leccion que Jests quiso dar 4 los discipulos cuan-
do les dijo que ellos recogerian lo que otros habian sembrado,
y que esta cosecha, que serfa abundante en frutos para la vida
eterna, llenaria de gozo 4 los que habfan puesto los primeros
trabajos, cuales eran los Profetas; y al mismo tiempo les mos-
traba el cumplimiento de la Ley y les hacia ver que la obra de
la salvacion era la misma obra de Dios intentada desde ¢l prin-
apio de los tiempos. Los discipulos no entendian todavia Io que
Jestis les decia, pero no lo olvidaban, y 4 su vez, aunque sega-
sen, debfan también sembrar, porque el misionero de Cristo
ejerce al mismo tiempo las funciones de recoger v de sembrar,
y pone simultineamente el doble trabajo de profeta y de apas-
tol. Ademds, como la Iglesia es una misma en el transcurso de
los tiempos, al revés de lo que sucede en el mundo, pasa en ella
que aquel que recoge 4 manos llenas es la recompensa y la ale-
gria del que ha sembrado en el dolor y en la esterilidad, y que
ni dun siquiera tuvo el consuelo de ver nacida y verde la semi-
lla en el surco.

EL ANO DULCE 185

La Samaritana habfa dicho 4 sus conciudadanos: ¢ ened ¢
very GNn0 serd ese hombre quizd el Cristo?s Y al eco de esas
palabras, un gran nimero de ellos se apresuraron, salieron de
a ciudad, llegaron hasta donde estaba Jests, y al verle le supli-
caron que se dignase permanecer entre ellos. Accedio Jests 4
sus deseos, y estuvo dos dias entre los samaritanos, de los cua-
les muchos més que antes de haberle oido hablar se resolvieron
después 4 creer en El, y decian 4 la mujer pecadora : «No
creemos va pov solo tu leslimonto, Sino que nosotros mISMoS le
hemos otdo v estamos convencidos de que El es en verdad el
Salvador del mundo.»> Ellos afirman lo que no se les ha presen-
tado mds que como dudoso, y, aunque & la sazon no habfan
visto milagros, sc convierten 4 la verdad por sola la eficacia de
la palabra; y de la misma manera que salieron de su c1.ud:-1d
para oir la palabra de Jests, asi también luégo que la recibieron
sinceramente abandonaron toda otra doctrina que la fuera con-
traria. Conforme observa Origenes, el Evangelio tiene cuidado
de hacer notar que los samaritanos rogaron 4 Jests, no solo de
ir 4 su ciudad, sino también de permanecer entre ellos, lo qu§
da 4 entender que el Hijo de Dios tiene voluntad de vivir en
ican esa gracia, sobre todo

compatiia de los que le piden y supl

cuando para pedirsela salen de su ciudad, que es el mundo y

Herra, v se despoj e si mismos para venr
los placeres de la tierra, y se despojan de si m I

y entregarse incondicionalmente 4 ElL

istort 5 itana sefl advenimiento y el ca-
La historia de la Samaritana sefiala el adven )
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récter de la religion definitiva y nos hace ver por nuestros pro-
pios ojos la forma y el milagro de la predicacién de Jests. Todo
tiene en ésta el cardcter sencillo de las cosas més ordinarias de
la vida, y todo es en ella divino; parece que todo sea un puro
efecto de la suerte, y cuanto mds se mira, mayor es la eterna
profundidad que se encuentra en su preparacién, en su realiza-
cién y en las consecuencias que durardn y se perpetuardn para
siempre hasta la consumacién de los siglos.

Conviene observar que esta visita 4 Samaria era un acto
ptiblico que podia comprometer de antemano 4 Jesiis para con
los judios, st no hubiera buscado en ella, como impiamente
quiere suponerse, otros fines que la popularidad. La aversion
que habia entre los judios para con los samaritanos era univer-
sal, y eso hacia que la opinion publica fuese atn mds temible
que las prohibiciones legales. Los judios llamaban la ciudad de
Siquem, en donde Jesis se detuvo, con el nombre de Sichar,
que significa borrachera, y, 4 pesar de eso, El no tuvo para
nada en cuenta esas prevenciones, porque jamds, con su in-
mensa condescendencia hacia las miserias humanas, intentd Ii-
sonjear ni adular el error, lo que constituye una nueva prueha

de su divinidad.
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ENFERMEDADES CURADAS, LA TEMPESTAD CALMADA

Y LOS DEMONIOS VENCIDOS

De una manera muy ligera habia pasado Jestis por el terri-
torio de Samaria, y por entonces Herodes Antipas, rey de Ju-
dea, acababa de llevar 4 la cdrcel 4 Juan Bautista, quien, por la
energfa de su predicacion, que atrafa multitud de gente 4 oirle,
causaba odio y furor 4 los fariseos. Herodes, sin embargo, le
respetaba y le hubiera dejado voluntariamente predicar la pent-

tencia; pero el Precursor, ademds de la penitencia, reprendia d

Herodes por su conducta, y esa fué la causa que impulsé 4 ese

rey 4 la persccucion. Este tirano principe se habia casado con
Herodiades, cufiada suya, sin embargo de que el varén de
Dios le habfa dicho que no le era licito vivir con la mujer de su
hermano. Juan fué el primero que tuvo la gloria de pronunciar
estas palabras: Non licet, las cuales nuestra Madre la Iglesia se
ha visto obligada 4 repetir frecuentemente, arriesgando, como
el Bautista, su libertad civil, su independencia, y pagando con
su sangre el valor de pronunciarlas. Los principes exigen de la
Iglesia que ensefie el respeto 4 las leyes; pero cuando ella les
niega cl derecho de infringirlas, la acusan de sediciosa y la oprt-
men con cadenas. Fl Evangelio es un cuadro magnifico y com-
pleto de toda la historia de la humanidad.

A los ojos de los fariseos, Jests era ya culpable de los crf-
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